OKVIRNI SPORAZUM
NABAVKA USLUGA SERVISIRANJA MOTORNIH VOZILA U GARANTNOM
ROKU - VOLKSWAGEN ZA POTREBE UPRAVE POLICIJE MINISTARSTVA
UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO
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POLICIJE, La Benevolencija br. 16, koju zastupa policijski komesar Generalni
inspektor policije Fatmir Hajdarevi¢, (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

2. Porsche Inter Auto BH d.0.0. Sarajevo, Mali Kiseljak 6A, 71215 Blazuj-llidza, ID
broj: 4202574310004 kojeg zastupa Alex Andor Vaszi direktor i Dino Karié prokurist (u

daljem tekstu: Dobavljac)

Clan 1.
Strane u okvirnom sporazumu saglasno konstatuju:
- da je Ugovorni organ u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Sluzbeni glasnik BiH”
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) proveo otvoreni postupak za sukcesivnhu nabavku usluga
servisiranja motornih vozila u garantnom roku - Volkswagen za potrebe Uprave policije
Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo, sa ciljem zakljucivanja okvirnog
sporazuma sajednim ponudacem na period od 24 (dvadesetCetiri) mjeseca;
- Okvirni sporazum ne predstavlja obavezu Dobavljaca na zakljuCivanje ugovora o javnoj
nabavci;
- Obaveza nastaje zakljuCivanjem pojedinacnih ugovora o javnoj nabavci, na osnovu ovog
okvirnog sporazuma, u zavisnosti od potreba Ugovornog organa, a pod uslovima utvrdenim u
ponudi ponudaca broj PIA-217/2026-S.H. od 27.03.2026. godine.

Clan 2.
Predmet okvirnog sporazuma je utvrdivanje uslova za zaklju€ivanje pojedinacnih ugovora o
javnoj nabavci usluga servisiranja motornih vozila u garantnom roku - Volkswagen za potrebe
Uprave policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo, u skladu sa uslovima iz
tcnderske dokumentacije, ponudom Dobavljaca, odredbama ovog okvirnog sporazuma i

stvarnim potrebama Ugovornog organa.
Koli€ine navedene u specifikaciji su okvirne i vrijede za vrijeme vaZzenja okvirnog sporazuma.

Clan 3.
Ukupna vrijednost ovog okvirnog sporazuma bez PDV-a iznosi 207.697,29
(dvijestotinesedamhiljadaseststotinadevedesetsedam i 29/100) KM.

Cijene SUfiksne i ne momi se miieniati za vrilemp VflIZPnia nvna nhn'mnn cnnravnma
Pojedinacni ugovori unutar Okvirnog sporazuma mogu se zakljucivati samo do iznosa ukupne
vrijednosti Okvirnog sporazuma, dakle okvirni sporazum prestaje sa vazenjem utroSkom
cjelokupne vrijednosti Sporazuma i ne moZze premasiti ugovorenu vrijednost na koju je
Okvirni sporazum sklopljen.

Ukoliko Ugovorni organ potroSi svoja naprijed navedena sredstva za realizaciju predmetne
nabavke i prije isteka roka na koji je sklopljen Okvirni sporazum, isti ¢e se smatrati
automatski raskinutim sa danom posljednje izvrSene isporuke, odnosno placanja fakture za



Clan 4.
Nakon zaklju€ivanja okvirnog sporazuma, ugovorne strane ¢e zakljuciti pojedinacne ugovore
0 javnoj nabavci.
Pri zakljucivanju pojedinatnog ugovora, ne mogu se mijenjati bitni uslovi iz ovog okvirnog

sporazuma.
Usluge iz ¢lana 2. ovog okvirnog sporazuma ¢e se izvrSavati sukcesivno, u skladu sa
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Usluge Ce se pruzati u servisu Dobavljaca.

Clan 5.
Ugovorni organ zadrZzava pravo raskida Okvirnog sporazuma ukoliko isporu¢ena roba u
smislu kvaliteta i svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz
prihvacene ponude Dobavljaca.
Sporazumne strane su saglasne da svaka strana moze jednostrano raskinuti ovaj okvirni
sporazum i unutar njega zakljucene pojedinacne ugovore i zadrzati pravo na naknadu Stete
zbog raskidanja okvirnog sporazuma/ugovora u slijedeéim slucajevima:

- ako Dobavlja¢ kasni sa isporukom, a zakadnjenje nije posljedica vanrednih okolnosti
(viSe sile);

- ako Dobavlja¢ dode u situaciju da ne moze ispoStovati okvirni sporazum/ugovor (stecaj,
likvidacija i si.);

- ako neka od sporazumnih/ugovornih strana svoje dospjele obaveze ne ispuni ni u
naknadno prihvatljivom roku za sve sporazumne/ugovorne strane;

- ako je iz okolnosti posla jasno da jedna od sporazumnih/ugovornih strana nece moci
ispuniti svoju obavezu i onda kada bilo koja sporazumna/ugovorna strana izjavi da
svoju obavezu nece ispuniti.

ObavjeStenje o jednostranom raskidu okvirnog sporazuma i unutar njega zaklju€enog
pojedinatnog ugovora mora se dostaviti drugoj sporazumnoj/ugovornoj strani isklju¢ivo u

pismenom obliku.

Clan 6.

Dobavlja¢ je duZan da posjeduje vaZeCe ovlaStenje/certifikat proizvodata za servisiranje
vozila motornih vozila Volkswagen u garantnom roku, te da osigura da ovlastenje
proizvodaCa za servisiranje motornih vozila bude vaZeée tokom cijelog trajanja garantnog
roka, odnosno za cijelo vrijeme izvrSenja ugovornih obaveza.

U slucaju isteka, suspenzije ili opoziva ovlastenja proizvodaca, izabrani dobavljac je duzan
bez odlaganja obavijestiti Ugovorni organ i obezbijediti drugo vaZeée ovlastenje proizvodaca,
bez dodatnih troSkova za ugovorni organ. Neispunjavanje obaveze servisiranja motornih
vozila Volksvagen u ovlaStenom servisu tokom garantnog roka smatrat ée se bitnom
povredom ugovornih obaveza i moze biti osnov za raskid ugovora i/ili aktiviranje ugovorne

kazne.
Ugovorni organ zadrzava pravo provijere vjerodostojnosti dostavljenih ovlaStenja direktno kod

proizvodaca.

Clan 7.
Ovaj okvirni sporazum se zakljuCuje na period od 24 (dvadesetCetiri) mjeseca, a stupa na
snagu danom obostranog potpisivanja sporazumnih strana.



Clan 8.
Dobavlja¢é nema pravo zapoSljavati, u svrhu izvrSenja Okvirnog sporazuma i unutar njega
zakljuc€enih pojedinacnih ugovora, fizicka ili pravna lica koja su ucestvovala u pripremi
tcnderske dokumentacije ili su bila u svojstvu €lana ili stru¢nog lica koje je angazirala
Komisija ugovornog organa za javne nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zaklju€enju ovoga
okvirnog sporazuma, odnosno od pocetka realizacije Okvirnog sporazuma.

Clan 9.
Ugovorni organ zadrzava pravo raskida Okvirnog sporazuma ukoliko izvrSena usluga u
smislu kvaliteta i svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz

prihvacene ponude Dobavljaca.

Clan 10.
Na ostala prava i obaveze ugovornih strana, koja nisu regulisana ovim okvirnim sporazumom,
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 11.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog okvirnog sporazuma, strane u Okvirnom
sporazumu Ce rjeSavati sporazumno, a ukoliko to nije moguce, utvrduje se stvarna nadleznost

Suda u Sarajevu.

Clan 12.
Ovaj okvirni sporazum izraden je u Cetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2)
zadrzava svaka strana.

Jliroj: ™3 Broj: 02-11-4-1530-8/26
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